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RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF
ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE
PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO
QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The above warning is located on the top of the unit.

Explanation of Graphical Symbols

The lightning flash with arrowhead symbol
within an equilateral triangle is intended to
alert the user to the presence of uninsulated
“dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude
to constitute a risk of electric shock to
persons.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to the
presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
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Read these instructions. 11
Keep these instructions.
Heed all warnings. 12

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.
Do not install near any heat sources such as
radiators, heat registers, stoves, or other apparatus

(including amplifiers) that produce heat. 13
Do not defeat the safety purpose of the polarized or
grounding-type plug. A polarized plug has two blades 14

with one wider than the other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong are provided for your safety. If
the provided plug does not fit into your outlet, consult
an electrician for replacement of the obsolete outlet.
Protect the power cord from being walked on or
pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from the
apparatus.

Only use attachments/accessories specified by the
manufacturer.

Use only with the cart, stand,
tripod, bracket, or table
specified by the manufacturer,
or sold with the apparatus. ()
When a cart is used, use
caution when moving the cart/
apparatus combination to
avoid injury from tip-over.
Unplug this apparatus during lightning storms or
when unused for long periods of time.

Refer all servicing to qualified service personnel.
Servicing is required when the apparatus has been
damaged in any way, such as power-supply cord or
plug is damaged, liquid has been spilled or objects
have fallen into the apparatus, the apparatus has
been exposed to rain or moisture, does not operate
normally, or has been dropped.
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WARNING

MOISTURE.

TO REDUCE THE RISK OF FIRE OR ELECTRIC SHOCK, DO NOT EXPOSE THIS APPARATUS TO RAIN OR
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FCC INFORMATION (U.S.A.)

1. IMPORTANT NOTICE: DO NOT MODIFY THIS
UNIT!
This product, when installed as indicated in the instructions
contained in this manual, meets FCC requirements. Modifi-
cations not expressly approved by Yamaha may void your
authority, granted by the FCC, to use the product.

2. IMPORTANT: When connecting this product to accesso-
ries and/or another product use only high quality shielded
cables. Cable/s supplied with this product MUST be used.
Follow all installation instructions. Failure to follow instruc-
tions could void your FCC authorization to use this product
in the USA.

3. NOTE: This product has been tested and found to comply
with the requirements listed in FCC Regulations, Part 15 for
Class “B” digital devices. Compliance with these require-
ments provides a reasonable level of assurance that your
use of this product in a residential environment will not result
in harmful interference with other electronic devices. This
equipment generates/uses radio frequencies and, if not
installed and used according to the instructions found in the
users manual, may cause interference harmful to the opera-

tion of other electronic devices. Compliance with FCC regu-
lations does not guarantee that interference will not occur in
all installations. If this product is found to be the source of
interference, which can be determined by turning the unit
“OFF” and “ON”, please try to eliminate the problem by
using one of the following measures:

Relocate either this product or the device that is being
affected by the interference.

Utilize power outlets that are on different branch (circuit
breaker or fuse) circuits or install AC line filter/s.

In the case of radio or TV interference, relocate/reorient the
antenna. If the antenna lead-in is 300 ohm ribbon lead,
change the lead-in to co-axial type cable.

If these corrective measures do not produce satisfactory
results, please contact the local retailer authorized to distrib-
ute this type of product. If you can not locate the appropriate
retailer, please contact Yamaha Corporation of America,
Electronic Service Division, 6600 Orangethorpe Ave, Buena
Park, CA90620

The above statements apply ONLY to those products distrib-
uted by Yamaha Corporation of America or its subsidiaries.

* This applies only to products distributed by YAMAHA CORPORATION OF AMERICA. (class B)

COMPLIANCE INFORMATION STATEMENT
(DECLARATION OF
CONFORMITY PROCEDURE)

Responsible Party : Yamaha Corporation of America

Address : 6600 Orangethorpe Ave., Buena Park,
Calif. 90620

Telephone : 714-522-9011
Type of Equipment : Power Amplifier
Model Name : TX6n/TX5n/TX4n

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

1) this device may not cause harmful interference, and

2) this device must accept any interference received includ-
ing interference that may cause undesired operation.

See user manual instructions if interference to radio recep-

tion is suspected.

This product contains a battery that contains perchlorate
material.

Perchlorate Material—special handling may apply,
See www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate.

* This applies only to products distributed by
YAMAHA CORPORATION OF AMERICA.

* This applies only to products distributed by
YAMAHA CORPORATION OF AMERICA.

(FCC DoC)

(Perchlorate)

ADVARSEL!

Lithiumbatteri—Eksplosionsfare ved fejlagtig handtering.
Udskiftning ma kun ske med batteri af samme fabrikat og
type. Levér det brugte batteri tilbage til leverandoren.

VARNING

Explosionsfara vid felaktigt batteribyte. Anvand samma bat-
terityp eller en ekvivalent typ som rekommenderas av appa-
rattillverkaren. Kassera anvant batteri enligt fabrikantens
instruktion.

VAROITUS

Paristo voi rajahtad, jos se on virheellisesti asennettu. Vaihda
paristo ainoastaan laitevalmistajan suosittelemaan tyyppiin.
Havita kaytetty paristo valmistajan ohjeiden mukaisesti.

(lithium caution)

NEDERLAND / THE NETHERLANDS

« Dit apparaat bevat een lithium batterij voor geheugen back-
up.

 This apparatus contains a lithium battery for memory back-
up.

» Raadpleeg uw leverancier over de verwijdering van de bat-
terij op het moment dat u het apparaat ann het einde van
de levensduur of gelieve dan contact op te nemen met de
vertegenwoordiging van Yamaha in uw land.

« For the removal of the battery at the moment of the dis-
posal at the end of life please consult your retailer or
Yamaha representative office in your country.

» Gooi de batterij niet weg, maar lever hem in als KCA.

» Do not throw away the battery. Instead, hand it in as small
chemical waste.

(lithium disposal)
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NPABWIA TEXHUKH BE3ONACHOGTH

BHUMATE/IbHO MPOYHTAHTE, NPEMHAE YEM NPHCTYMATD K 3KCIIVATALNH

* XpaHuTe 3T0 pykoBoACTBO B 6e30macHoM MecTe. OHO BaMm elLLe noHazoouTes.

A\ nPEQYAPEMTERNE

Bo u3bexaHue cepbe3sHbIX TPaBM M jaXke CMEPTH OT yAapa ANEeKTPUYECKUM TOKOM, a TaKXKe KOPOTKOr0 3aMblKaHUS,
noBpexaeHnsa 06opyaoBaHus, noxapa U Apyrux MHUMAEHTOB Beerpa cobniogaiite cneaytowme Mepbl 6e30nacHOCTY:

AnekTponuTaHue/Kabenb NUTaHUS

e crionb3ayiTe TONbKO HAanpsiXKeHWe, COOTBETCTBYHOLLEE YCTPOVCTBY.
Hy»Hoe HanpskeHue ykasaHo Ha yCTPOICTBe.

Kabenb nuTaHns He [OMKEH HAXOANUTLCS PSAOM C UCTOYHMKAMM Tenna
(HarpeBaTensmu, paguaTopamu 1 aip.). He fonyckaiite Takxke 4peamep-
HOro Criu6aHms v NOBPeXXAeHMs Kabens, He CTaBbTe Ha Hero TsHKenble
MPeAMETbI M JePXKUTE ero B TaKOM MeCTE, e Ha Hero Henb3st HacTy-
MUTb, 33A€Tb HOTOM UMM YTO-HUGYAb NO HEMY NEPEeKaTUTb.

MoAKno4aiTe TONLKO K ANEKTPOCETH C COOTBETCTBYHOLMM HanpsKeHeM
Y 3alMTHBIM 3a3emiieHnem. HenpaBuiibHoe 3a3eMeHIe MOXET BbI3BaTh
MopaXxeHue ANeKTPUUYECKNM TOKOM.

He oTKpbiBaTh

He oTKpbIBaiTe yCTPONCTBO W HE MbITaNTeCh Pazobpath UM MoAMhULMPO-
BaTb €r0 BHYTPEHHME KOMMOHEHTbI. B yCTPOCTBE HET KOMMOHEHTOB, KOTO-
pble fOMKeH 06CMyX1BaTh MoNb30BaTeNb. [1p1 NOSBNEHNM HEUCTIPABHOC-
TU HEMEANEHHO NPeKkpaTUTe 3KCnyaTaumio n 06paTnTeCh 3a MOMOLLbH K
KBaNMULMPOBAHHbIM CreLManicTam LeHTpa TEXHUYECKOro o6cnyxmsa-
Hus kopnopauun Yamaha.

A\ BHUMAHHE

Beperute yCTPOMCTBO OT AOXKAS, HE UCNONL3YITE €70 PSAOM C BOAOW,
B YCNOBKSIX CbIPOCTM U NOBbILLEHHOW BNAXKHOCTY; HE CTABLTE HA HEro
EMKOCTM C XKUAKOCTbIO, KOTOPAsS MOXKET Pa3NnNThCA M NMOMacTb BHYTPb.
B cnyyae nonagaHus XuaKocTH, Hanpumep BOAbl, B YCTPOACTBO
HEMeJJIEHHO BbIKIHOYNTE MUTaHNe U 0TCOeaMHUTE Kabenb NUTaHus OT
3NeKTpoceTH. 3aTeM 06paTUTECH 3a MOMOLLBIO K CrieLmanucTaM LieHTpa
TEXHUYECKOro 06cnyxu1BaHus kopnopauun Yamaha.

HwvKkoria He BCTaBNANTE 1 He BbIHUMAATE BUIIKY SNEKTPOUHCTPYMEHTA
MOKPbIMI pyKamu.

BHewTaTHbIE cuTyauumn

B cnyyae nsHoca v noBpexaeHns Kadens nuTaHus uim pasbema, a Takxe
Mpv BHE3aAMHOM MCYE3HOBEHUM 3BYKa BO BPEMS aKCmnyaTtauuu, npu noss-
NeHMn HeobbIYHOMO 3anaxa v [ObIMa HeMeAJIeHHO OTKITYUTE aneKTponuTa-
HWe, BbIHBTE BUSIKY 13 PO3ETKM M 06paTUTECH 3@ MOMOLLbHO K cnieupuanic-
TaM LieHTpa TEXHNYECKOro 06CnyKuBanus kopnopauun Yamaha.

Mpy naaeH uan NOBPEXAEHNN YCTPOCTBA HEMEAIEHHO BbIKNKOUMTE
WHCTPYMEHT, BbIHLTE BUIKY U3 PO3ETKM 1 06paTUTECH 3a MOMOLLBIO K Cre-
LnanucTam LeHTpa TeXHUYECKoro 06¢nyxuBanus kopnopauun Yamaha.

Bo n3bexaHne HaHeceHNsl cepbe3HbIX TpaBM cebe U OKpYXKatoLKM, a TaKxe NOBPEXAEHNA MHCTPYMEHTa U apyroro
UMyLLecTBa, MOMUMO NPOYMX Bceraa cobniopaiite cneaytowue Mepbl 6e3onacHocT:

AnekTponuTaHue/Kabenb NUTaHUS

o OTKNIOYaNTe YCTPOACTBO OT SMEKTPOCETH, ECAN HE MNAHNPYETE UCMOMb-
30BaThb €r0 B TEYEHWE AIMTENLHOO BPEMEHM, & TaKKe BO BpEMS IPO3b.

* [Ipun OTKNKOYEHUN Kabens OT YCTPOCTBA UK OT 31IeKTPOCeTH BepuTecs
3a BUIKY, a He 3a kabefb. VIHave MOXXHO noBpeanTb Kabeb.

MecTo ycTaHOBKU

[Nepen nepemeLLeHNEM YCTPOMCTBA OTCOEANHUTE BCE Kabemu.

[Nepen HacTpONKOi yCTPOCTBA YOEANTECH, YTO UCMONb3yeMas
3NeKTPOPO3ETKA NEerko AOCTYNHa. B cnyyae BO3HMKHOBEHNS Kakux-nnbo
Henonasok HEMEANEHHO BbIKMOUNTE YCTPOMCTBO W OTKIKOUMTE €ro 0T
aneKTpoceTH. [laxe ecnu nuTaHue yCTPOACTBA OTKMOUEHO, MHCTPYMEHT
NPOLOMKAET B MUHUMANBLHOM KONMUECTBE NOTPEONSATL SNEKTPOSHEPT K.
Ecnu ycTpoicTBO He MCMOMb3YeTCs B TEUEHNE ANNUTENBHOMO BPEMEHH,
0TCOeANHUTE Kaberb MUTaHNs OT NEKTPOCETH.

Ecnu ycTpoiCTBO CMOHTUPOBAHO Ha CTaHAAPTHOM CTOliKe CTaHaapTa EIA,
BHMMATENbHO NpouMTaiTe pa3aen “Mepbl NpesoCTOPOXHOCTY NPy
MOHTa>e 61oka B CTolike” Ha CTp. 6. HeAoCTaTOuHAS BEHTUAALMS MOXET
NPVWBECTM K NEPerpesy yCTPONCTBA (YCTPOMCTB), Er0 NOBPEXAEHMIO,
HenpasuibHOM pa6oTe U AaXke BO3ropaHuio.

He nonb3ayiiTech yCTPOACTBOM B TECHBIX, NIOXO NPOBETPUBAEMbIX
nomelLleHmusX. Ecnn ycTporicTBo AOMKHO MCNONb30BaThCA HA HEGOMBLLIOM
NPOCTPAHCTBE, a He Ha NoAcTaske cTanaapTa EIA, ybeauteck, UTo Mexay
YCTPOACTBOM, CTEHAMU W APYriMUM YCTPOACTBAMN UMEETCS AOCTATOUHOE
npocTpaHcTBO: He MeHee 10 cM no 6okam, 15 cM c3aan v 40 cm ceepxy.
HepocTtaTouHas BEHTUNALUMS MOXET MPUBECTU K NEPErPEBY YCTPOCTBA
(YCTPOWCTB), €70 NOBPEXAEHMIO UM AaXKE BO3rOPaHMIO.

Bo n3bexanve aedpopMaLnm NaHenu u NoBPeXAEHNS BHYTPEHHNX KOMIO-
HEHTOB GepernTe YCTPOACTBO OT YPE3MEPHON MbINK U CUNBHOI BUOPALMA 1
He 1cnonb3yiiTe ero NPy 04eHb BbICOKOW AN HU3KOV TeMnepaType (Hanpu-
Mep, Ha COfHLe, PSAOM C HarpesaTeneM Uiau B MalliHe B JHEBHOE BPEMS).
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He ocTaBnsiiTe yCTPOMCTBO B HEYCTOAYMBOM MONOXKEHNM, YTOObI OHO

He OMPOKMHYMOC.

He 3acnoHsnTe BEHTUNALUMOHHbIE 0TBEPCTHS. YTOOLI M36eXaTh Nneperpesa
yCTpOVICTBa, B HEM UMEKTCA BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTHUA. Hu B KoM
Ccryyae He KnaauTe yCTPOMCTBO HAbOK W He NepeBopaynBanTe ero.
HepoctaTouHas BEHTUNALMS MOXKET NMPUBECTY K NEPErpeBy yCTPoiCTBa
(YCTPOWCTB), €70 NOBPEXAEHMIO U AaXKE BO3rOPaHMIO.

He ncnonb3yiTe YCTPOACTBO B HEMOCPEACTBEHHOM 6NM30CTH OT
Tenesn3opa, PaanonpueMHIKa, cTepeoo6opyLoBaHMS, MOGUILHOMO
TenedpoHa 1 fpyrux aneKTpPonpueopoB. ITO MOXKET MPUBECTY K NOSIBAIEHMIO
NnoMeXx 1 NOCTOPOHHEro LWymMa Kak B CamoM yCTpOVICTBe, TaK U B
PacnonoXeHHOM PALOM TENEBU30PE N PaANONPUEMHHKE.

MopknioyeHue

Mepes NOAKNIOYEHNEM YCTPOVCTBA K APYrM YCTPONCTBAM OTKITHOUMUTE UX
MnUTaHKne. I'Iepe,q BKJTKOYEHWEM UITN OTKNIKOYEHEM yCTpOVICTB yCTaHoBUTE
MUHUManbHbIA YPOBEHb IPOMKOCTH.

[inst NOAKIIOYEHNS AMHAMUKOB WCTIONb3YIATeE TOMBKO KaBeny AMHaMUKOB.
MpuMeHeHe Apyrix TUNOB Kabenei MOXET NPUBECTM K NOXapy.

He pa3meLLariTe yCTPOACTBO B MECTE, Fie HA HErO MOTYT BO3[E/CTBOBATh
KOPPO3MOHHbIE ra3bl UMK CONEHbI BO3AYX. ITO MOXET NPUBECTY K COOSIM B
paboTe yCTpoiicTBa.

O6cnyxuBaHue
Mepuoanyeckn NpoBEpPSIATE 1 ouMLLATe UILTP OXNAXKAAIOLLETO
BEHTUNSTOPA (CM. CpaBoyHOe pykoBoAcTBO (chain PDF)). Mbinb 1 rpsasb
MOTYT CYLLECTBEHHO CHU3NTb 3PEKTUBHOCTL PABOTHLI OXNaXAAOLLEr0
YCTPOACTBA 1 MPUBECTY K HEMCMIPABHOCTI MNK NOXapy.
Bo Bpems 4MCTKM OTCOEAMHANTE YCTPOICTBO OT ANEKTPOCETH.



Mepb! 6e30nacHOCTH NpU 3KCnAyaTaLuuu

[Tpy BKMOYEHUN Ay ANOCUCTEMBI B CETh NEPEMEHHOr0 TOKA BCeraa
BKNKoYaliTe faHHoe yetpoitcteo NMOCNEAHNUM, utobbl n3bexarts
noBpeXAeHNst ANHaMUKOB. Mpu BbIKOUYEHUM JaHHOE YCTPOACTBO [OMKHO
BbIkntouatbcs MEPBBIM no Toi xe npuimHe.

Bnara MoXeT KOHAEHCMPOBATLCS B YCTPOACTBE BCEACTBIE ObICTPBIX,
PE3KIX M3MEHEHWI TEMNEPATYPLI OKPYIKAKOLLEH Cpeabl — Hanpumep, Koraa
YCTPOVCTBO NEPEMELLAKT U3 OZHOMO MECTa B APYroe Ui Koraa
BK/KO4AETCS N BbIKIOYAETCS KOHANLMOHEP. JKCnnyaTauys yCTpoicTBa
C HalM4MeM BHY TP KOHZEHCATa MOXET CTaTb MPUYMHOM €ro
MOBPEXAEHNS. ECNM MMEIOTCS OCHOBAHMS CUMTaTb, YTO B YCTPONCTBE
UMeeTCs! CKOHAEHCUPOBAHHas Brara, 0CTaBbTe YCTPONCTBO Ha HECKOMBKO
4acoB, He BKMKOYAs €ro, Moka BECb KOHAEHCAT HE UenapuTes.

He BCTaBnsiiTe nanblbl MK PyK1 B OTBEPCTUS Ha YCTPOMCTBE
(BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS, MOPThI U T. A.).

V136eraiiTe nonagaHus NOCTOPOHHNX MPeAMETOB (6yMaru, NNacTUKOBbIX,
MeTanan4eckux NpeamMeToB v T.4.) B OTBEPCTUS HA YCTPOCTBE
(BEHTUNALMOHHbIE, NOPTHI M T.A.). Ecnn 310 Npon3oLLno, HemeaneHHo
BbIKNKOYNTE NUTaHWE U BbIHLTE BUJIKY 13 PO3ETKM. 3aTem 06paTUTeCh
32 MOMOLLbHO K CreLmManicTam LeHTpa TEXHUYECKOro 06CyX1BaH!s
kopropauun Yamaha.

He cnepyeT paboTatb C yCTPOICTBOM C BbICOKWM Wi HEKOMCDOPTHbIM
YPOBHEM FPOMKOCTH, TaK KaK 3T0 MOXET NPUBECTM K noTepe cayxa. Mpu
YXYALUEHUN CyXa Uiv 3BOHE B yLUax 06paTUTECh K Bpauy.

He o6nokaunBaiTech Ha yCTPOMCTBO, HE CTaBbTE Ha HErO TSXKENbIE Npes-
METbI 1 He MPUKNafbIBANTE CMLIKOM GONbLLOA CUMbl MPY NOMb30BaHUN
KHOMKaMK, BbIKNKOYATENSMM U pa3bemamu.

He ncnonbayiiTe gaHHOe yCTPOMCTBO HU B KaKMX APYruX LENsx, KpoMme Kak
yrpaBieHne akyCTUYECKO CUCTEMOV.

Pe3sepBHas 6aTapes

® B jaHHOM YCTPOCTBE MMEETCS aKKyMynsiTOp Pe3epBHOTO MUTaHWS,
06€ecneymBatOLLNI XpaHeHNE AaHHbIX BO BHYTPEHHEN NaMsTV faxe npu
BbIKIOYEHUM MUTaHKS yCTpoicTBA. OfHAKO CO BPEMEHEM aKKYMyNSTOp
PE3EPBHOO NUTaHWst PA3PSKAETCS M CONEPKIMOE BHYTPEHHEI NaMsiTi
MOXET ObITb yTEpsHO.” [Ins NpeA0TBPALLEHNS NOTEPU AaHHbIX 3aMEHNTE
AKKYMyNSITOp PE3EPBHOM0 NUTAHUS [0 €ro NOHON paspsaku. [pn HU3KOM
YPOBHE 3apsia akKyMynsiTopa pe3epBHOro NUTaHus, korfa Tpebyertcs
3aMeHa akkyMynisiTopa, Ha Aucrnee Bo Bpemst paboTbl UK MY BKIOYEHNM
nuUTaHWs ycTponcTea nosensetcs coobleHne «Critical Battery»
(AkkymynsTop paspskeH) unn «No Battery» (HeT akkymynsTopa). IMpu
NnosiIBNEHUN OO0 U3 3TUX COOBLUEHMIE HE BbIKIKOYANTE NUTaHWE U
HeMeAeHHO NepejaiTe AaHHbIE, KOTopble TPeBYeTCs COXPaHUTb, Ha
KOMMbHOTEP 1AV ApYroe BHELLHEE 3anoMuHatoLLee YCTPONCTBO, NOCAe Yero
06paTuTECh K CneunanicTam LEHTpa TEXHUYECKOro 06CYKMBaHWS
Yamaha Ans 3amMeHbl akkyMynsTopa pe3epBHoro nutanus. CpepsHui cpok
Cry>XObl aKKyMynsTOpa Pe3ePBHOr0 NUTaHWS COCTABNSIET MPUMEPHO 5 feT,
B 3aBMCMMOCTY OT YCIOBUIA KCMyaTauuy.

* Cnepyrolume JaHHbIe XPaHSTCS BO BHYTPEHHEN NamsiTi Npy nogaqe
MUTaHUs OT aKKyMYNsiTopa Pe3ePBHOTO MUTaHMS:

® [apameTpbl 1 HOMep TEKYLLEH CLIEHbI.

e MapameTpsl yctpoictaa (Utility, AnaloginputMeter, nameputens
SpeakerOut u T.11.).

® )XypHan co6bITuil.

He yka3aHHble BbilLE aNeMeHTbI JaHHbIX XPaHsTCs B NamsiTh, He
TpebytoLLer NoAaYM NUTaHUsS OT PE3EPBHOMO akKyMynsiTopa, U 6yayT
COXPaHSITCS AaXKe MU paspsiiKe Pe3epBHOTO akkyMynsiTopa.

Pasbembl XLR (ctaHpapT IEC60268): KOHTaKT 1 — 06LLMIA, KOHTAKT 2 — MAKOC (+), KOHTAKT 3 — MUHYC (-).
[ns nopkntoyvenmns k pasbemam Speakon ucnonb3yite Tonbko Wwrekepsl Neutrik NL4.

Kopnopauust Yamaha He HeceT OTBETCTBEHHOCTH 3a NOBPEXKAEHNS, BbI3BaHHbIE HENPABUMLHOI 3KCMNyaTaunen unu MoandvkaLmen

YCTPOWCTBA, a TaKXe 3a NOTEPSHHbIE UW UCNOPYEHHbIE AaHHbIE.

Bcerna BbiknovaiTe nuTaHne Nocne OKOHYaHs paGOTbI.

KayectBo paﬁOTbI MOABUXXHbIX KOMMNOHEHTOB, TaKUX Kak BbIKNKO4aTeNn,
perynsTopbl FPOMKOCTH W pa3beMbl, CO BPEMEHEM YXYALIAETCS.
[MPOKOHCYNBTUPYATECH CO CReunaniCTaMu LieHTpa TeXHUYECKOro
o6cnyxmuBaHus kopnopaumy Yamaha.
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CvmBON 4 yKa3biBaeT Ha ONACHBIiA ANEKTPUYECKMIA KOHTAKT.

[pv NOAKOYEHNN BHELLHErO NPOBOAA K STOMY pa3beMy HE0OBX0ANMO
NpuBneYb CEPTUMLMPOBAHHOTO CreumManicTa uin ucnonb30BaTh
npoBOA Uin kabesb, 06eCneuMBarOLLMiA MPOCTOTY W 6€30MacHOCTb
MOAKIHOYEHNS.

(onacHo)
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Windows siBnsieTcst ToBapHbIM 3HakoM kopnopauiy Microsoft®,
3aperucTpupoBanHbiM B CLLIA u apyrux cTpaHax.

PacTpoBble WpndhThI, UCNOb3yeMble B JAHHOM YCTPOACTBE, NpeACcTaBNeHb!
1 SIBNISOTCSt COOCTBEHHOCTLIO koMnanuu Ricoh Co., Ltd.

HasBaHust choipM 1 MPOAYKTOB, UCMONb3YEMble B JaHHOM PYKOBOACTBE,
SBNSIOTCS TOBAPHBIMY 3HAKAMW UMM 3aPErMCTPUPOBaHHbIMM TOBaPHbIMU
3HaKkamvu COOTBETCTBYIOLLMX KOMMAHWHA.

TexHu4eckne XapPaKTepUCTUKN 1 UX onucaHne B AaHHOM PYKOBOACTBE
nonb3oBartens NpeacTaBfieHbl TONbKO B CMPABOYHbIX LieNaX.

Kopnopaunst Yamaha coxpaHsieT 3a co60i NpaBo B Nto60i MOMEHT U3MEHSTh
UM MOANVLMPOBATL U3AENNS 1 TEXHUYECKUE XapaKTepuCTUKM 6€3
NpeABapUTENbHOTO YBEAOMAEHNS. TTOCKONbKY TEXHUUECKNE XapaKTepHUCTUKK,
060pyLOBaH1e U NPUHAANEXKHOCTU MOFYT Pa3nyaThCs B 3aBUCUMOCTM OT
pervioHa, obpatlanTecs 3a MHhopMaLmen K MECTHOMY NpeacTaBuTento
koprnopauvu Yamaha.

Esponeiickue Mopenv

WHdbopmauus anst nokynaTens/nonb3osatens npuseseHa B OKyMeHTax
EN55103-1 1 EN55103-2.

[Tyckoso# Tok: 17A

CooTBeTcTByeT TpeboBaHWsAM Mo 3aLuMTe OKpyXXaroLen cpepsl: E1, E2, E3, E4
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[lononHuTenbHble npuHagneXxHocTun
* PykoBoAcCTBO nonb3oBatens
« [1Be pyuku
+ YeTblpe BUHTa C NNOCKON FONOBKOM
+ Pasbem Euroblock (3P)
* YeTbipe pe3nHOBbIE HOXKM

Mepb! npeaocTopoXHOCTH NPK MOHTaXe 6noKa B CToMKe

HopmanbHas paboTa 3Toro yCTpoiCTBa rapaHTUpoBaHa npu TemnepaTypax okpyxarowleii cpefibl ot 0 1o 40°C. Ecnu Ha cTolike cTaHaapTa
EIA ycTaHaBnmBaeTcs TOMbKO 3T0 YCTPONCTBO, MOXHO YCTAHABAMBATL HECKONBKO B10KOB, HE 0CTABIISI MEXAY HUMM CBOBOAHOIO
npocTpaHcTaa. Ecnn 3To yCTpoiiCTBO yCTaHaBNMBAETCA COBMECTHO C YCTPOCTBAMM APYritX TUNOB Ha CToiKe cTaHaapTa EIA, Temnepatypa
BO3/yXa MOXET MOAHATLCS 13-3a BbIOPOCA Tenna ApyruMu yCTOMCTBA, YTO MOXKET NOMELLaTh HOPManbHON paboTe AaHHOro YCTPOIMCTBA.
[inst ahcpeKTMBHOrO TeNNOOTBEAEHNS OT YCTPOICTBA NPU MOHTAXE HA CTOMKE COOMOAANTE CledytoLLmMe YCoBUS.

+ Ecnn janHoe ycTpoicTBO yCTaHaBNMBAETCS BMECTE C APYriMI TENNOBbIAENAOLIMMI YCTPOUCTBAMM, HAMPUMED YCHANTENSMIU MOLLHOCTH
APYrux NPON3BOAUTENEN, CREAYeT 0CTaBUTb CBOBOHOE MECTO MEX[y YCTPOICTBAMM He MeHee YeM Ha oauH 6nok (1U). Takoxe
HE0OX0AMMO YCTAHOBUTL BEHTUNALMOHHYIO MaHeNb B 3TO NMPOCTPAHCTBO UIN HE 3aHUMATb €ro, YTOObI 06€CNEHUTb aieKBaTHYHO
BHTUNALMIO.

OcTasbTe 3aHI0K0 CTOPOHY CTOWKN OTKPBITON 1 YCTAHOBUTE €€ Ha PACCTOSHIUM He MeHee 10 CM OT CTeH Uiv NoTonka, YTo6bl 06ecneunTb
[0CTATO4HOE OXNaxaeHue. ECn ocTaBuTb 3aHION CTOPOHY CTOMKM OTKPLITOM HEMb3st, HEOBXOAMMO YCTAHOBUTbL AONONHUTENBHO
nprobpeTaemblii KOMMAEKT C BEHTUASTOPOM UM MHYHO CUCTEMY MPUHYAUTENBHON LIMPKYNALMMA BO3AyXa. B cnyyae ycTaHoBKM KoMnnekTa
BEHTUNATOPOB NyuLLee OXNaxAeHne NOCTUraeTCs NPy 3aKPbITOA 3aHe! CTOPOHE CTOMKM. [INs NonyyeHnst JONONHUTENbHOM
MHCOPMALMK CM. MHCTPYKLIKM, MOCTABNSIEMbIE B KOMMIEKTE C CTONKOM MM BEHTUAATOPOM.
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BBeaeHue

B.aazooapum 3a nokynky ycuaumeans mownocmu TX6n, TX5n, TX4n npouzeoocmea
kopnopayuu Yamaha. Ymo6vt 8 noanoii mepe 80Cn0Ab3086aMbCs NPEUMYULECMEAMU
¢dyukyuii TX6n/TX5n/TX4n’s (TXn) u obecnewums 6ecnepedoiinyio padomy,
BHUMAMEAbLHO NPOYMUME INO PYKOBOOCHB0 NOAb306AMENs Neped HA1aA0M
akcnayamayuu ycmpoticmaa. Ilocae npoumenus xpanune €20 8 HA0EHCHOM Mecme
0151 o0pawenus Kk Hemy npu HeoOX00uUMocmu.

DOyHKUMK

YerpoiictBa cepun TXn sIBASIOTCS YCHIIUTEISIMU MOITHOCTH € BICOKUM KayeCcTBOM 3ByKa, Bbicokum KII/I,
BBICOKOM HAJ[€KHOCTHIO M HU3KUM MMIIEIAaHCOM. B 3THX ycTporicTBax MCMONIB3YIOTCSI M3BECTHBIE CeTeBbIe
TexHosioruu nugpoBoi 06padoTKM 3ByKa Kopnopauuu Yamaha.

B nbkas noAAepXXKa aHanoroBbIX U LIVICI)pOBbIX aynwocbopmaTOB
B jrononHeHue K JIByXKaHAIbHOMY aHAJIOFOBOMY BXO/ly B THe3/10 MY atux ycunureneil ycranosieHa miata AES/EBU jis
BBOJIa ¥ BLIBOJIA LIM(POBBIX CUTHANOB. 17151 MOJIEP>KKK Pa3HOOOPa3HbIX LU(POBBIX ayanogopMaToB B 310 rHesio MY
MOXHO YCTaHABJIMBATH MPOJIaBaeMble OT/EIbHO miaThl MY.

B KoHTponb u ynpaBneHue yepe3 Amp Editor
C NMOMOIIBIO KOMITBIOTEPA C YCTAHOBJICHHBIM NIPOTPaMMHBIM obecrieueHreM «Amp Editor» MOSKHO KOHTPOJMPOBATE GJIOKH
TXn iy ynpasists 6okamy TXn — HanpuMep NepeKIovaTh PesKUMbl YCUITUTENST MOITHOCTH «PeskuM oskupanmsi»/« BKiL»
u «be3 3Byka». DTo ynpaBiieHre 1 KOHTPOIb MOXKHO BBINOIHATE C MaHesu 61oka TXn.

B Pa6oTta ¢ pa3Ho06pa3HbIMM AUHAMUKaMK
Tak Kak B yCTPOMCTBO BCTPOEHBI MPOLECCOPDI iist 00pabOTKM CUTHAJIOB, TAKNE KaK IKBaJlai3ep, 3aiepsKKa U KPOCCOBED,
HCTONb30BAaHUE BHEILIHETO0 000PY/IOBaHMSI MOXKHO CBECTH K MUHUMYMY. BCTpOeHHBIM 060pY/IOBaHUEM MOYKHO YIIPABIISITH
¢ nanesu 6noka TXn wmm yepe3 Amp Editor. MosKHO Takske Mosib30BaThCst OMOIMoTeKamu Jiist paboThl C IMHAMUKAMH,
CO3[JaHHBIMH B ycTpoiicTBax Yamaha cepur DME mm SP2060.

06 ycTaHoBKe
B KpenneHue pyyek

K ycunurento MOXKHO MPUKPENUTH PYyUKH, UCTIONB3Ys TIPUIaraeéMble BUHTBI C MIJIOCKOH TOJIOBKOM.
J171s1 mpUKperuieHnst py4eK BbIOIHUTE NPUBEJICHHbIE HIKE LLary.
1. CHUMHTE MOHTaKHBIE KPOHIITEIHBI CTONKHY.
2. Tpukpenure pyukr K YCUJIMTEIO, BCTABUB B YETHIPE OTBEPCTHS JIJIsl KAXKJION PyUKHU U 3aTSHYB BUHTBI C TJIOCKOM
TOJIOBKOM.
3. CHOBa yCTaHOBUTE MOHTAKHbIE KPOHILITENHbI CTONKH.

| PerynMpOBKa noJjioXKeHna CTOUKHK
IIpu HeOCTATOYHOM NPOCTPAHCTBE MEXKJLY 3a/JHEN NAHEILIO YCUIIMTENIS U CTOMKOI MOXKHO OTPEryJMPOBATH MONOKEHNE
MOHTaXKHBIX KPOHIITETHOB CTOMKM TaK, YTOObI MEPEeHsisl MaHe b YCUIIMTENIs BBICTYIANa BIEPe] U3 CTONKM Ha 22 MM.

[lononHuTenbHble PyKOBOACTBA U NporpaMMHoe obecreyeHne

B HacTosiieM pyKoBoICTBe NMOSICHsIETCSI, KaK HacTpouTh TXn Bo Bpemsi ycTaHOBKH. PykoBoacTBa, KoTopbie
copep:kar noppoonoe onucanue TXn u Amp Editor, a Takxke camoro Amp Editor, MoxkHo 3arpy3uTs co
cJIelyIoLIero Beo-caira.

http://www.yamahaproaudio.com/

* Cnmcok JTONMOJTHUTEJIBHBIX PYKOBOACTB

Cnpasounoe pykosoacTBo TX6n/5n/4n Copnepkut nogpo6Hoe onucanue (pyHkuui naHean TXn u ..
PyKoBoACTBO MO yCTaHOBKE MPUIIOKEHUST IMpuBeneHbI MOSICHEHHMS TIO IPOLIEyPaM YCTAaHOBKHU U IEMOHTazKa
Amp Editor Amp Editor.

PykoBopcTBO NmoJIb30BaTENsI MPUIIOKEHUST Onucanue pa6oTsl ¢ npuiioxkenrem Amp Editor.

Amp Editor

IRVIVIEIGEIE < [1nst mpocMOoTpa 3arpy keHHbIX pykOBOACTB Ha KOMMbOTEpe HE0bX0ANMO yCTaHoBUTh npunoxeHne Adobe Reader. Ecnn npunoxerue Adobe
Reader oTcyTcTByeT, 0TKpoiiTe Be6-caiiT kopnopauun Adobe 1 3arpyaute becnnatHoe npunoxerue Adobe Reader. Anpec Beb-caiita
Kopropauui Adobe:

http://www.adobe.com/
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O6HoBNEHWMEe MUKpONpOrpaMm

Bepcuio mukponporpammuoro ogecriedenusi TXn mokHo npoBeputh Ha navean TXn u B npuiiokeHnn Amp
Editor. [Ins 0GHOBIIEHMSI MUKPOTIPOTPaMMBbI MOXKHO Mcnonb30oBaTh Amp Editor. Ilopsinok o6HOBIEeHUsI TpUBeNeH

B PYKOBOJACTBe nojb3oBaTesass Amp Editor.

IMocnenHIo0 Bepcuio MUKPONIPOrpaMMHOTO 00ecnedeHnsi MOKHO 3arpy3uTh co ctpanuubl «Downloads»

cJeyIolero Beo-canra

http://www.yamahaproaudio.com/

MoprotoBKa

Kronku [MUTE]

©YAMAHA

O ALERT
ocup
O SIGNAL

EEEngine

oN O IDENTIFY

O NETWORK

O PROTECTION
[o BRIDGE

O PARALLEL

[o POWER
O STANDBY

B seecr

@ power aveLriEr 1T X ON MUTE
— @)
i Initial Data AERTO
P ATT ¢y ATT [EEOE CLPO
b3 3 SIGNAL O
B /vawe

Boikniouarens [POWER] OyHKLMOHANbHbIE KHOMKM

MoaknioyeHue kabens NUTaHUA nepeMeHHOro Toka

« MNepepn noaxnioueHnem kabensi NMTaHNs NepemMeHHoOro Toka
06513aTenbHO OTKIIOYUTE BCE YCTPOICTBA.

BHUMAHUE
BcTaBbre BUIIKY B pO3€TKY NIEKTPOCETH. YJOCTOBEPLTECH,
YTO HAMPSI2KEHUE IJIEKTPOCETU COOTBETCTBYET HAIIPSPKEHULO,
YKa3aHHOMY Ha yCTpPOWCTBE.

BKnioyeHue U BbIKNOYEHUEe UHCTPYMEHTa

+ Bo u3bexaHue reHepaumu MOLHbIX UMMYMbCHbIX MOMEX
¥ MOBpPEX/eHNs AMHAMUKOB B pe3ynbTaTe Ha4yanbHoro
CcKayKa HanpsHKeHus BKMIoYaiiTe yCcTpoiicTBa
B CNeflyloLeM nopAaaKe: UCTOYHNKN 3BYKA, MUKLLEPbI
(Takue kak M7CL unn PM5D) 1 B nocneaH:oio o4epeab —
ycUnuTenu 3syka. BoikniouaTb nuTaHue cneayet
B 06paTHOM nopsiake.

BHUMAHUE

1 o UTOOBI  BKJIIOYHUTH NHUTAHWE, TepeBeauTe
BeikiuaTesb [POWER] na nepenHeit manenu
B nojioxkenue «ON».,

2 o UT0o0BI  OTKJIIOYMTH NHUTAHUE, TEpPeBeUTe
BeIkiiouaresnb [POWER] B nomoxenune «OFF».

+ MapameTpbl, YCTAHOBIIEHHbIE B MOMEHT
BbIK/OYEHNS NUTaHS, 3anoMuHatoTes. Mpu
BKJIIOYEHWM NTaHNs TXN 3anycKaeTcs C Temn e
napameTpamu. MoxHO ucnonb3oBaTh napameTp
«Last Mem. Resume» (BoccTaHoBneHne namsty)
Ans TOro, 4Tobbl Npy 3anycke TXn Bbi3biBaNCcs
HOMEP CLieHbI, BbIOPAHHbIN NEPES OTKNHOHEHNEM
nUTaHWs yCTPOMCTBA.

TX6n/5n/4n - PyKoBOACTBO no/b30BaTenNs

Knonka [ENTER]

— Kronka [HOME]

+ He oTkniovaiiTe NuTaHue, Noka Ha akpaHe oTobpaxaeTtcs
coobeHune «Do Not Turn Off!» (He oTkniouats!).

BAVIMARME B MPOTUBHOM Cryyae MOXeT BO3HUKHYTb HEUCTIPABHOCTb.

+ MoTpe6neHue aNeKTPUYECKOro TOKA NPOAOIIKAETCS
AaXke Npu OTKNIOYEHHOM BbIKIloYaTene nuTaHus. Ecnu
YCTPOICTBO He UCMONb3YeTCs B TeYEHUE ANUTENbHOMO
BpeMeHH, 06513aTeNbHO OTKMIoYNTe Kabenb NUTaHus oT
PO3ETKM NepeMeHHOro Toka.

BHUMAHUE

lMepeknioyeHue NUTaHUA B COCTOAHUSA «Pexxum
oXugaHusa» u «Bkn.»

1 o Haxxmure kHonky [HOME] na nmanenu u yaep-
JKMBaNTe ee HAXKATOW He MeHee TPeX CeKyH.

Ha nucnnee 610ka TXn oro6paskaercst sxkpan HOME,
1 3aTeM nosisisieTcs: coobluenue «Turning power on:
Are you sure?» (Iuranue Bk TTpogomskuts?) wim
«Going Standby: Are you sure?» (Pexxum oxxujianusi.
IpopomkuTs?).

Haxxvurte kHonky [ENTER] na nanenm pasi
NEePeKJII0YeHNs] TMHUTAHUS MEXIY COCTOSTHUSIMU
«Pexxum oxumanus» n «BKi».
IEMVIESTGITE  Pexm 0XnaaHns SBnseTcs CoCTOAHNEM,

B KOTOPOM OTKJO4YeHa CeKLma ycunutena

MOLLHOCTM [i151 BbIXOAHOO CUrHaNa Ha AMHaMUKu
(BCe MpOuMe CexunmM MPOAOMKAKOT paboTaTh).

BknioyeHue U 0TKNIOYEHUE 3BYKa

Haxmure xkHonky [MUTE] pns kamana, 3ByK
KOTOPOTO TpedyeTcsl OTKIIYUTH, U YAepPKUBAWTE ee
HAXaTol He MeHee OHOM CeKYH/IbI.

BBIXOIHO¥ CHTHAJT KaHaJla OTKJTIOYAeTCsl ¥ 3aropaeTcst
unukatop [MUTE].

Haxkmure kuonky [MUTE] asist kanaina, 38yK KOTOPOro
TpebyeTcsl CHOBa BKITIOUNTD, M yACPXKUBANTE €€ HAXKaTo! He
MEHe€e OJIHOM CEKYHJIbI.



OcHoBHble onepauuu TXn

Onepauumn Ha naHenu

YAMAHA O MUTE @ POWER AMPLIFIER TX6n MUTE O
O Il [ermrmmml| | ..©
H UT .

EEEngine ocurp . ATT ERIE cLPO
O SIGNAL T SIGNAL O
ON O IDENTIFY
O NETWORK
O PROTECTION
O BRIDGE
O PARALLEL Q lpeobpasosatens B
O POWER
O STANDBY
OFF
/SELECT B /vaLe
OyHKLMOHabHbIE Kronka [EXIT] L— Knonka [ENTER]
KHOMKY
[peo6pasosatens A | Khonka [HOME]
AI/ICI'IHEVI HaCTPOVIKa aTTeHoaTopa
OTO6paXaeT Npeaynpex/ieHue B ClIy4ae BOSHUKHOBEHNS Korya na fucniiee oro6pakaeTcs aTTeHoaTop (Hanpumep,
HENonaaky U yKaaaHHoro nonb30BaTeNeM CoBbITHS. Ha skpae HOME um1 METER ), MOXHO HCTIONB30BaTh
L[ \ npeo6pazoBarean A u B st perynmpoBku koadduimenTa
ocabieHns KaKIoro KaHala.
[] [] i l [} [} VS - Ecnv Ha avcnnee 0To6paxaeTcs 3KpaH, OTMYHbIA OT
HOME wnn METER, npeo6pa3sosatenv A u B cnyxar
4| EEI B |E:
ANt YCTaHOBKM NapameTpoB.
Oto6paxaet coaepx1moe OTo6paxaeT “MeHa aKpaHoB, Ha3Ha-
BblﬁpaHHOFO 9KpaHa. YeHHbIX beHKLlI/IOHaJ'IbeIM KHOMKam.

lMepeknioyeHue aKpaHOB

HaxkaB (pyHKIMOHANIbHYO KHOIKY, MOXKHO NEPENTH Ha ATTeHtoaTop
9KpaH, yKa3aHHbIi Hajl Heil. Haxkas kaonky [HOME],
MO3KHO nepeittn Ha 9kpad HOME. Haxas kuonky [EXIT],

MOXKHO NEPefTH Ha OfJUH YPOBEHb 9KPAHOB BBEPX. OTobpaxeHue nsmeputens

st oTo6pazkenus uameputens otkponte 3kpan HOME u
W3meHeHue napameTpoB Ha>KMHTE KPaiHIOKO JIEBYIO (DYHKIMOHAIBLHYIO KHOTIKY

(METER). Tur usmMepuTesisi MOKHO N3MEHUTD, HASKIMAsT

)41 i § AuB
crnonb3yiiTe npeodpaszoBarenu A u B 1ist nepemeltenus kpaiitioro nesyio (PREV) 1 kpaiinioro npasyio (NEXT)

napamMeTpa, KOTOpbIi TpeOyeTCs] U3BMEHUTD,

(PYHKUMOHATIbHBIE KHOTIKH.
U ipeo6paszoBaTesb B 11 n3MeHeHns: 3HaueHus.

+ Mpy U3MeHeHUM NapameTpa Ans NoABEPXAEHMs 3TOro
n3meHeHns Ha akpare UTILITY HaxmuTe kHonky [ENTER] AHMA IMFUT YJOLTAGE [dEF5]
Mo 3aBepLLEHNN N3MeHeHWs. MapameTp, Ans KOTOPOro He 0= w0
6b1N10 NONy4eHO NOATBEPXKAEHNE, HAYHET MUraTh. Mpn e =h ~h EXE
nepemeLLieHm Kypcopa Uin Nepexoae Ha Apyroit akpax
6€e3 NOATBEPKAEHNS M3MEHEHNS NapameTpa N3MEHEHHS

He GyayT COXPaHEHbI. FREY

. ATT -18 -1B ™ ATT
b -1g5 gl ST

W3mepuTens yposHs
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OcHoBHble onepauuu TXn

Onepauvwl, KOTOpbie MO)XHO BbIMOJIHATb Ha NaHeJIn

IEAVISEIETIE - Moapo6Hble cBeaeHNs npuBeAeHbl B CpaBo4HOM PyKOBOACTBE TX6Nn/5n/4n.

Karteropus Moakateropus 06bsicHeHMe
METER ANA INPUT VOLTAGE OTo6paxaeT ypoBeHb BXOAHOMO CUrHana Ha pa3bemax aHanorosoro Bxoza.
SLOT INPUT VOLTAGE OTo6paxaeT ypoBeHb BXOAHOTO CUrHANa Ha rHesze.
SP OUTPUT VOLTAGE OTo6paxaeT ypoBeHb BbIXOAHOTO curHana Ha pasbemax [SPEAKERS].
SP OUTPUT POWER OTo6paxaeT BbIXOAHYH MOLUHOCTb Ha pasbemax [SPEAKERS].
SP OUTPUT IMPEDANCE OTobpaxaeT BbIx0AHOM MMNeaaHc Ha pasbeMax [SPEAKERS].
SLOT OUTPUT METER OTo6paxaeT ypoBEeHb BbIXOAHOTO CUrHana Ha rHese.
LINE VOLTAGE OTo6paxaeT HanpsXkeHne CTOYHMKA NUTaHKS.
THERMAL Oto6paxaeT Temnepatypy paauaropa.
UTILITY Device Setup Co3paeT napamMeTpbl Anst ONPEAENeHUs YCUnuTens B CeTH.
Word Clock Setup YcTaHoBKa CHHXPOHWU3ALMM CTOB.
Information OtobpaxeHune nHdopmauun 06 yeunuterne.
Network Setup YkasbisaeT IP-anpec v apyrie napameTpbl Ans UCMONb30BAHNS YCUNUTENS B CETH.
LCD Setup YKaabiBaeT napameTpbl aucnnes.
Front Panel Operation Bkntouerme 1 BbIkH04eHe 61I0KMPOBKM OnepaLii Ha naHesu.
Scene Setup CoapaHne napameTpoB CLEHbI™.
Misc Setup YCcTaHOBKa BHyTPEHHETO TailMepa yeUnMTens v T.0.
MENU General Sensitivity/Amp Gain YcTaHoBKa BXOAHON YyBCTBUTENBHOCTY 1 KOS((MLIMEHTA YCUNEHNS.
Stereo/Bridge/Parallel YKasblBaeT pexim yeunuTens (Ctepeo/MocT/napannenbHbii).
Attenuator Link YKa3blBaeT pexim paboThl aTTeHIaTopa Mexy kaHanamu A u B.
Input Redundancy Yka3blBaeT pexkuM pe3epBHOr0 MOAKMOUEHNS 1 T.M.
Signal Path CoapaeT napameTpbl ANs aKBananepa, 3aAepXKu, KpOCCoBepa 1 apyrie napameTpbl

06pab0oTky ayavocurHana. MoxHO Take Bbl3biBaTb Bb3bIBaTb OMONNOTEKN ANs pABOTbI C
IMHaMukamu - 6ubnuotekun Speaker Processor.

Signal Chain Analog Input Signal Chain CoapaeT napameTpsbl 415 NPOBEPKM MPaBUIILHOCTY BXOAHOO ayAvocurHana ot
aHanoroBbIX Pa3bemoB.
Slot Input Signal Chain CospaeT napameTpsl Ans NPOBEPKM NPaBIbHOCTI BXOAHOO ayAvocurHana ot rHesfa.
Output Signal Chain CoapaeT napameTpbl Ans NPOBEPKM COCTOSHWS BbIX0A0B 0T pa3bemos [SPEAKERS].
Calibration Calibrate by Pilot Tone Vcnonb3yeT KOHTPOMbHbIV CHrHAN ANst U3MEPEHNst UMMeAaHca NOAKMOUEHHbIX
AMHAMIKOB.
Calibrate by Program Source Vicnonb3yeT ayanocurHan Ans u3MepeHnst MneaaHca noaKMto4eHHbIX AMHAMUKOB.
Amp Protection | Voltage Limiter CoapaeT napameTpbl Ans OrpaHnumMTENs.

Power Limiter

Limiter Gain Reduction Yka3bIBaeT pexium paboTbl OrpaHNunNTENs Mexy kaHanamu A v B.
SCENE Recall Bhi3biBaeT cueHy*.
Store CoxpaHseT cueHy™.
Edit VI3aMeHsieT cueHy”.
Clear CTvpaHue cLeHbI™.
*Scene ..o Habop napameTpoB, NepeymncneHHbIX BbiLLe, HaNpPUMep PeXUM NUTaHUS «Pexxium oxunaaqns»/«Bkn.» unn «be3 3syka» (3a uckmodennem UTILITY), HasbiBaeTcs

«CLieHOI». Bbi3biBast CLEHY, MOXXHO MTHOBEHHO NMPUMEHUTb K yCUNUTENAM COXpaHeHHble napameTpbl.
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[lapameTpbl BBOJa-BbiBOJA ayAMo

TXn MokeT paGoTaTh B OTHOM M3 TPeX PeXUMOB BBOJA-BbIBOIA aynuo: pexkum Stereo (crepeo), Parallel (mapasnnens-

HbIi) Wi Bridge (MocT). YcTaHOBUTE MapaMeTPsI M MOIKJIIOYEHVsI BBOIA-BHIBO/IA YO CJIEIYIOIAM 00pa3oM.

IEAVISSIEIE - [Mpy ncnonb30BaHUM NapaMeTpoB Mo YMONYaHNIO, ECAM OAHOBPEMEHHO BBOASTCS aHanoroBble W LMPOBbIE curHanbl (BXOA OT rHeaaa), oba
CUrHana MUKLLMPYHOTCS W pesynbTaT NoCTynaeT Ha BbIXo4. ITOT NapaMeTp MOXHO N3MEHUTb Ha nanenn TXn nnn yepes Amp Editor.
Moapo6HOCTY 0 HACTPOliKe 3TOr0 NapameTpa NpuBefieHs! B «CnpaBo4HOM PyKoBOACTBE TX6n/5n/4n» unu «PykoBoACTBe nonb3osatens Amp

Editor».

+ [inst nopknoYeHUs LMchpoBOro ayanocurHana uenonb3yite Lundpossle kabenu AES/EBU ¢ conpotusnerem 110 OM. Vicnonb3oBaHue

aHarnorosbIx kabenei YXyOLaeT Ka4ecTBo 3BYyKa.

Pexum Stereo

Pexxum Parallel

Kanansl A u B (anasnorosbie) uimm kaHanbi 1 1 2 (uudpo-
Bble) pabOTAIOT HE3aBUCHMO B CTEPEO(POHUUECKOM PEXKUME.

Knemmbl ¢ 5-10 cnocobamm nogxnioyeHns

O6uwmii umnenane  O6LMIA MMNeaaHc

[MHaMMKa:  AVHaMuKa:
Lincbposoit Bxoa

2-80m 2-80m

Pasbembl Speakon

O6uwmit umnepadc  O6LLMIA UMNEAAHC

IMHAMUKA:  AnHaMmuKa:
Linchposoit Bxop

2-80m 2-80m
+ Bce KneMMbl ¢ 5-10 cnocobami NoAKKUEHMS 1 Pa3beMbl
Speakon UMerT BHYTPeHHee NapannesnbHoe
noAkntoyenme. Mpn 0AHOBPEMEHHOM MCTONb30BAHUN
0601X Pa3bemoB 06LLMIA MMELAHC AvHAMMKA Ans
KaX[0ro pa3bema oNKeH cocTaBsTb 4-16 Owm.

Yeunurenb paO0TaeT B KAYECTBE By XKaHAJILHOTO
MOHODOHMYECKOTO YCUITUTENS C UCTIONb30BAHMEM BXOJIHOTO
curHaia Kanana A (aHasorosbiit) mim Kanana 1 (ipdpoBoit)
B KauecTBe MCTOUHNKA curHana. Kanan B (ananorosbiit)

u kaHat 2 (uudpoBoil) He UCTIONB3YIOTCS.

Knemmbli ¢ 5-to cnoco6amu noaxnioyeHns

O6wmin 06wt IMNeaaHe

VMMNEfaHC  AMHaMuKa:
IvHamuka:  2-8 Om
2-8 Om

Pasbembl Speakon

SPEAKERS

O6uwmit umne-  O6LMIA MNeaaHe
LaHC AMHaMUKA:  AMHaMUKa:
2-80m 2-80m

AHanoroBblit BXOA

Linchposoit Bxop

+ Bce KneMMbl ¢ 5-10 cnocobamu NoAKIHOUEHHS 1 Pa3beMbl
Speakon UMerT BHyTpeHHee napannensHoe
NOAKIHYEHME. an O0AHOBPEMEHHOM UCMNONBL30BaAHUN
060Mx pa3bemoB 6L UMNEAAHC AMHAMMKA ANst
KaXaoro pasbema oSkeH cocTaBnaTh 4-16 Om.
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I'Iapameprl BBOAa-BbiBOAA ayano

Pexwum Bridge

Yeunmresb paGoTaeT B KauecTBe MOHO(OHNYECKOrO
YCHIIMTEUIs] BBICOKO MOLLIHOCTH C MCIIONb30BAHUEM
BXOJIHOI'O CHIHaJIa KaHana A (aHaJ1oroBbIil) mim kanasa 1
(uchpoBoii) B Ka4eCTBE HCTOYHMKA CUTHATIA.

Knemmbl ¢ 5-10 cnocobamm nogxknioyeHns

SPE AK@

it
[ eHE

O6wmit iMnefaHc
[AMHaMuKa:
4-16 Om

Pasbembl Speakon

AHanoro.bIii BXo

O6Lwit UMneaaHc
[IMHaMKKa:
4-16 Om

Lincdbposon Bxoa

+ Bce Knemmbl ¢ 5-10 Cnoco6amm noaKIoueH!st U pasbembl
Speakon MMetOT BHYTPEHHeE napannensHoe
noaKmto4enme. NMpv 0AHOBPEMEHHOM 1CMONb30BaHNM
0601X pPa3beMoB 06LLMIA UMNEAAHC AVHAMMKA ANSt
KaXzaoro pas3bema fOMKeH cocTaBnsTb 8-32 Om.

Menu
erqg|

Path

Calikrat 1
AmF FProtection

2. Ucnonw3yiite npeoGpa3zoBateib A [isi mepeMelleHust
Kypcopa (muramomeii pamMkun) Ha mnyHKT General
(«O6ume») n Haxxmure KHonky [ENTER].

o Hcnoan3yite (rynkunonanpibie Knonkn (PREV/NEXT)
IJist moctyna K 3kpany Stereo/Bridge/Parallel.

“id9efParal el

Stereo

MEXT

4. Ucnons3yiite  mpeodpa3zoBatens B nus BeiGopa
COOTBETCTBYIOIIEr0 peKUMa, a [isi NOATBEPKIEHUS
Haxkxmute KHOnKy [ENTER].

HacTpoiika koachduumeHTa ycunenus

YcraHoBuTe KO3(h(pUUUEHT yCUIIEHUS] CUTHAA.

1 e Brimonnure pericrBust no maram 1 u 2, npuBeieHHbIE
Boime st «Mode Setting» (Hacrpoiika pexuma),
4006l BbIGpaTh MyHKT MENU (MEHIO) — General
(O6uue).

2 o Hcnonb3yire gynkumonansnsie KHonku (PREV/NEXT)
(IPE/CJEN.) nas nocryna K 3kpany Sensitivity/Amp
Gain (YysctBurtenbHocTh/Koadduuuent ycunenns).

=
A
=

Vit AmMF_G3ai

3 e Ucnonb3yiite mpeoGpa3oBarenb A [Uisi TepeMelIeHHsI
Kypcopa B nyHKT Amp Gain (KoadgpuupenT ycunenus)
um Sensitivity (UyBcTBUTENIBHOCTH) U IPeoGpa3oBaTeIb
B nnis m3mMeHeHust 3HaYeHMsI mapaMeTrpa.

4. Eciu 3HavyeHne mapameTrpa MHraeT, HAXMHUTE KHOMNKY
[ENTER] pnst nonTBepxaeHust BBEJEHHOTO 3HAYEHUSI.

IEIIVIEIEIS -+ MoapobHble cBeAeHns 0 KoadhuLmeHTe yeunermus
npusegeHbl B CnpaBo4HOM pykoBOACTBE TX6Nn/5n/4n.

HacTpoiika pexuma

HacTpoiika CMHXpOHU3aLum cNoB

BBIGepI/ITe PEXKUM yCUIIUTEJISI MOIITHOCTU B COOTBETCTBUU
C BbIIIOJIHCHHBIMU MOAK/ITHOYCHUSAMMU.

1 e Haxmure xknonky [HOME] nus moctyma K 3kpaHy
HOME n nHaxkmute TpeThi0 cjeBa (PyHKIMOHAIBHYIO
kHonky (MENU) npaist nocryna k akpany MENU.

I ] 2 TX6n/5n/4n - PyKoBOACTBO nosb30BaTens

ITpy HeOOXOAMMOCTH BBOJIA WJIM BBIBOJIA LMI(PPOBBIX ay[IHO
CUIHAJIOB HY>KHO POBEPHUTDH MAPAMETPbl MUPOBBIX YaCOB.
ITonpoGHBIe CBEICHNsI O MPOBEPKE STHX MapaMeTpPOB

cm. B CripaBouHoM pykoBopcTee TX6n/5n/4n. 3aBoackast
HacTpoiika - «Auto Scan Mode (PeskuM aBTOMAaTHYECKOTO
ckanmpoBanust): ON (Bkir.)».



MoaknioyeHune pasbemoB [SPEAKERS]

ITepen nogkmoyeHNeM BHEHIHMX YCTPONCTB BhIKII0UYHNTe Nepekaovyareab POWER TXn.

KneMmb! ¢ 5-10 cnocobamu nogknoyeHus

bes wrekepos

CHumuTe PUOIU3UTENBLHO 13 MM M30JISIMM HA KOHIE
KaXKJI0ro Kabelst AMHAMKKAa U MPOJICHBTE OTOJICHHBIN MPOBOY]
yepes3 OTBEPCTHE B COOTBETCTBYIOLLEH KIIEMME JIMHAMUKA.
3aTsHUTE KIIEMMBbI U151 HAJIESKHOT'O KPEIUICHHUS POBOJIOB.
Yo6epurech, 4TO OroJieHHbIE KOHLbI IPOBOJIOB HE BBICTYNAIOT
13 KJIEMM U HE KacaloTcsl Kopryca.

Y-06pa3sHble Wrekepbl

Kak ykaszano Bbille, BcTaBsTe Y-00pa3Hble LITEKEPhI 10
ynopa B OTBEPCTHUS U 3aTSHUTE KIIEMMBI.

Pa3beMbl Speakon

Bcrassre mrekep kabesst Speakon (Neutrik NL4) B pazbem
Y TIOBEPHUTE €70 BIPABO /ISt GIIOKMPOBKHU.

LLITexepb! Neutric NL4

CHANNEL A
Pesknm Stereo/Parallel
Neutrik Yeunmurens
1+ A+
1- A-
2+ B+
2— B-
Pexxum Bridge
Neutrik Yeunurenb
1+ +
1-
2+ -
-
CHANNEL B
Neutrik Yeunurens
1+ B+
1- B-
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[pumep ceTeBOro NOAKNIOYEHUS

B cayyae nogkaouenus pazsema [NETWORK] TXn k komnbioTepy ¢ momoinpio kadess Ethernet moxkHo
ynpasasTs padoroi 6;10koB TXn u KonTponauposars nx n3 npuiaoxkenust Amp Editor. K opnoit cetn MmoxHO
MOJKJIIOYUTD 10 253 0JI0KOB, BKJII04asi KOMIIBIOTEPHI U APYroe 060pyaoBaHue.

Amp Editor
IP-appec: 192.168.0.253

[
[
Ka6enb
Ka6enb -
Ethernet =
Ethernet o = 19 & owmm © ,.. 6 ]
@] | | 9. H | IDycTpoicTaa: 1
U || | !P-ampec:192.168.0.1
© S 6]
[ —
© 5 5)
Emw e [ H | IDycTpoiicTea: 2
CeTeBoit L] || | IP-ampec: 192.168.0.2
KOMMyTaTop (S Dy © e 6]
=Im
= 5 5
_ — ] ]| r | IDyctpoiictsa: 3
= i | | 1P-agpec: 192.168.0.3
© g &)
© 5 5)
= H | IDyctpoiicTea: 4
IP-agpec: 192.168.0.4
© 6 6]
= 5 5
@l | H H | IDycTpoiictsa: 5
i || | IP-ampec:192.168.0.5
© g &)

IRV ¢ s noakntoyerns Heckonbkux 610koB TXN MCNONb3yiiTe KOMMYTUPYHOLLMIA KOHLIEHTPATOp, KOTOpbIA NoafepxveaeT 100Base-TX/10Base-T.

+ [nvHa kabens Ethernet Mexay KOMMYTUPYHOLLWM KOHLIEHTPATOPOM 1 TXN He fomxkHa npesbilats 100 M. OfHaKO Npy MakcUManbHoM AnuHe
Kabeneii B HEKOTOPbIX CRly4asix HEBO3MOXHO rapaHT1pOBaTh NMPaBMIIbHYHO PaboTy BCNEACTBUE OrpaHN4eHi KavecTBa Kabens 1 xapakTepucTuk
KOMMYTVPYHIOLLEro KOHLEHTpaTopa.

+ Tak kak yctponcteo TXn nognepxxvsaeT Auto MDI/MDI-X, oHo aBTOMaT4eCky onpefensieT Tun NoAKIKYeHHOro kabens (npsmoin uim
NEPEKPECTHbIN) 1 HACTPANBAETCA HA ONTUMANLHOE NOAKMI0UeHMe. [03TOMY MOXHO UCMONL30BATL MPSMON NN NEPEKPECTHBIV kaberb.

+ [ins npenoTBpaLLeHns NOSIBNEHNS SNEKTPOMArHUTHbIX MOMEX UCMONb3yiiTe kabenb Tuna STP (3kpaHupoBaHHas BUTas napa).

+ [Noapo6Hble CBEAEHMS MO NEpPBOHA4aNbHOM HacTpoitke TXn npu ucnonb3oBaHuu TXn B ceTu npuBefeHsl B PykoBOACTBE No ycTaHoBKe Amp
Editor n PykoBoacTee nonb3osatens Amp Editor.
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YcTpaHeHue Henonapok

IMpusHak

Bo3moxHble MPUYNUHBI

[eiicTBus

3BYyK He BOCMPOM3BOANTCS Yepe3
AVHAMUKN.

HenpasusisHo NOACOEAMHEH KaBENb.

Heobxoanmo npaswibHOe CoeanHeHe C BXOLHbIM ayanopasbeMoM U BbIXOAHbIM
pasbemMoM AnHaMuKa.

[MapameTp koapuumeHTa yeunenus unu ocnabnenns
MOHM3NTN YPOBEHb.

KoachchuumeHT yeunenmst MoxHo HacTpouTs B akpaHe MENU (MEHIKO)— General
(O6ume) — Sensitivity/Amp Gain (YyscTBuTEnbHOCTE/KOIMULIMEHT yCUneHus).
KoathchmumeHT ocniabrnetust perympyeTcst ocpeACTBOM NoBopoTa
npeo6pasosatens Ha akpaHe HOME (HAYAJTbHbIN).

Knonka [MUTE] Haxara.

Ecnv nhankatop [MUTE] (BE3 3BYKA) Ha nepepHeii naHenm ropuT, yaepxusante
Haxartoi kHonky [MUTE] 60nee 0fHO CeKyHAbI C TeM, 4TOBbI OTKIIOUUTL PEXUM
NP ayLIEeHKS.

BKntoueH 3aluTHbI KOHTYP, BbIXOAHOM CUrHAN
MPUFNYLLEH.

YeunuTenb neperpencst, 04UcTuTe UNLTPALMOHHBIE BNIEMEHTbI 1 yyuULLNTE
BEHTUNSILMKO BOKPYT yeUnuTens.. Mpu HapyLUeHUn (yHKLUMOHMPOBAHNS UCTOUYHMKA
MUTaHNS CBSXKUTECH C AunepoM Yamaha.

Yepes avHamuku
BOCMPOU3BOAMTCS! LLYM.

LLIuHa CMHXPOHU3ALMY CIIOB U3 BXOAHOTO rHE3za He
CUHXDOHU3UPOBAHA C NABHOI YaCTOTOM
CHMHXPOHM3ALMN.

YKaxuTe CUHXPOHU3ALMIO CNOB OT rHe3/a Kak rnaBHyto 4acToTy CUHXPOHW3aLMK
1 BktoumnTe pexxnm Auto Scan Mode (Pexxim aBTOMAaT4ecKoro CKaHMpoBaHus).

yp()BeHb BXO[IHOrO aHasioroBoro curHasna npeBoCxoanT
3Ha4eHue napameTpa BXOAHOM YyBCTBUTENBHOCTH.

Otperynupyiite napameTp Ha akpaHe MENU (MEHKO)— General (O61ume)
—> Sensitivity/Amp Gain (YyscTutensHoCTb/KoadduuneHT yeunenns) B
COOTBETCTBIM C YDOBHEM BXOAHOMO CUrHana.

[MokasaHo npeaynpexaarollee
coobLLeHve.

Mpou3oLLno cobbiTve, BbI3BaBLLEE NOSIBAEHNE
npeaynpexAeHUs — HanpuMep, HapyLUerne pagoTs!
YCUANTENS UMW MHOE COBbITUE, OTHOCALLECS K
3BYKOYCUNEHNIO.

[inst nonyyeHns noapo6HbIX CBEAEHNA MO 3HAYEHMIO KAXKAOr0 MPeAynpexX AatoLLEero
COOBLLEHNS 1 O COTBETCTBYIOLLMX Mepax, KOTOPbIEe HEOOXOAUMO MPEANPUHAT,
oM. PykosoacTso nonb3osarens Amp Editor.

|-|pI/1 1cnonb3oBaHnK naHenu
HW4ero He NPOUCXOAMT.

Bnok 3a6nok1poBaH.

Cwm. Front Panel Operation (Onepuuy Ha nepefHeit naHenm) B CNpaBo4HOM
pykosoacTee TX6n/5n/4n.

CueHa COXpaHseTcs, Ho ee
BOCNpou3BeLeHne HeBO3SMOXXHO.

MapameTp Scene Recall Enable (BkntoueHue Bbi3osa
CLieHbl) HaxoauTes B nonoxennn OFF (OTKJT.).

YcraHosuTe napameTp Ha akpaHe UTILITY — Scene Setup (HacTpoiika cLieHbl)
— Scene Recall Enable (BknioueHue BbI3oBa cLieHbl) B nonoxerne ON (BKIT.).

Bubnuoteka MoXeT 6bITb
BbI3BaHa, HO e CoxpaHeHue
HEBO3MOXHO.

Bu6nmMoTeuHble AaHHbIE HEMb3si COXPaHTh, UCTONb3YS
nepesHioto naxenb TXn.

CoxpaHsiiTe 616MOTEYHbIE AaHHbIE, ncnonbays Amp Editor.

Vicueanu Bce faHHbIe CLEHb,
COXpaHeHHble B TXn.

[uTaHue 6bIno OTKNIOYEHO BO BPEMS COXPaHEHMS
JaHHbIX TXn.

Ecnv npoexT 6bIn coxpaHeH B Amp Editor, npoBeauTe ero CMHXpoHM3aLmio u3 Amp
Editor Ha TXn.

[ins c6poca napameTpoB K
3HAYEHUAM N0 YMONYaHUIO

BbI30B cueHbl 00 (CLieHa ¢ napameTpamu Mo yMonyaHuo) MpuBeeT K cGpocy BCex
napameTpoB, kpome napameTpos HacTpoek UTILITY, K 3Ha4eHMsIM MO yMonyaHuko.
TXn no3BONSIET PEAAKTMPOBATH LLUIMPOKWIA ANANa30oH NapaMeTPOB, HO OH TAKXKE MOXET
1CTIONb30BATBLCS Kak aHasloroBbIii yCUMTeNb, eCv CopOCUTb NapameTpbl K 3HaYEHUSIM
10 yMONYaHMK0. 3HAUEHMs M0 YMOYAHNIO OCHOBHbIX NapameTpoB — 310 «STEREO»
ANs pexima yeunutens, «26dB» ans koadpdmenTa yeunenms u «-4dB» ana
KkoadhcpuumeHTa ocnabneHns.

[MoppobHble cBeAieHNs 0 CLieHax npuBeaeHb! B CnpaBo4HOM pykoBoAcTBe TX6n/5n/4n.

WHuuuanusaums BCTPOEHHON NaMATH

Bl MoXKeTe MHULIMAIU3UPOBATH BCTPOEHHYIO NaMsTh ycunureis. [Ipyu Heo6XoauMOCTI MOXKHO MHULMAIM3UPOBATh CIEAYIOLIUe

/1Ba TUIA [JAHHBIX.

* «User Data» (JlanHble mosib30BaTes). VHIMaIM3NpyeT Bee AaHHBIC TTOTB30BATENs], KpOMe XKy pHalla COOBITHIL, TApaMeTPOB
KOMIIOHEHTOB U OMOIUOTEKU 151 pAGOThI C JUHAMUKAMU.

« User Data ([JanusIe moabs3oBaTedst): VIHNIpam3npyeT BCe JaHHbIC MOIb30BaTEIs, KPOME JKypHAlIa COOBITHIT 1 OHOIOTEKH
AJ1s1 paOOTBI C JUHAMUKAMHU.

+ TMpu MHMLMaNM3aLMn BCTPOEHHOW NaMATH COXpaHEeHHbIe B Heii napamMeTpbl 6yAyT yHUUTOXKEHbI. Monb3yiiTech AaHHON (yHKLMeR
C OCTOPOXHOCTbIO.

BHUMAHUE

1 o Otkmouurte nutranue TXn.

2 o Yuep:xkusas HaxkaTtou kiaasuiry [HOME], BkmounTe nutanmne; nosiBuTcs 0KHO «HUIMaIU3anus».

3 o IIpu nomowm npeoGpaszosarelisi A BbIGEpUTE TaHHbIE, KOTOPbIe HEOOXOIMMO MHUIMAIU3UPOBATH, M HAXKMHUTE
kHONKY [BBO/I] nyist BhINMoSTHEHUSI MHULMATN3ALUA.

Ilo okoHyaHUM MHUOUAIU3alUN yCUITUTE]Ib aBTOMATUYCCKU NEPE3AIyCTUTCS.

+ B npouecce MHMUMan13auun Ha akpate 6yaeT oTo6paxaTbes cooblueHne «He oTkmouaTh!» HU NPy KakuX YCIIOBUSIX He OTKIOYaiiTe yCUnUTeNb,
ecrl1 BUAUTE 3To cooblLeHne Ha aKpaHe.

BHUMAHUE
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Specifications

General Specifications

TX6n TX5n TX4n
120V 230V (*1) 120V 230V (*1) 120V 230V (*1)
Output 1kHz, 8Q per channel 1800W 1800W 1300W 1300W 1100W 1100W
Power THD +N=1% [ 40 per channel 3000W 3000W 2200W 2300W 1900W 2000W
2Q per channel 2750W 2750W 2500W 2500W 2200W 2200W
8Q bridge 6000W 6000W 4400W 4600W 3800W 4000W
4Q bridge 5500W 5500W 5000W 5000W 4400W 4400W
20ms burst 2Q per channel 4100W 4120W 3480W 3600W 2990W 3050W
4Q bridge 8200W 8240W 6960W 7200W 5980W 6100W
Constant voltage line STEREO mode :
o 100V line, 1250W / 8Q -
BRIDGE mode :
200V line, 2500W / 16Q
Voltage RL = 8Q 43.8dB — 19.8dB, 43.8dB — 19.8dB, 43.8dB — 19.8dB,
Gain Analog input to speaker output 0.1dB step 0.1dB step 0.1dB step
Input RL = 8Q 0.0dBu — 24.0dBu, -1.4dBu — 22.6dBu, -2.6dBu — 21.4dBu,
Sensitivity | Analog input to speaker output 0.1dB step 0.1dB step 0.1dB step
SN Ratio 20Hz —20kHz, | Analog input to
DIN AUDIO speaker output (Input 103dB 102dB 101dB
sensitivity = +24dBu)
AES/EBU inputto 108dB 107dB 106dB
speaker output
All Models
THD + N 1kHz, half power RL =4Q, 8Q <0.2%
RL =2Q <0.4%
Intermodulation Distor- | 60Hz : 7kHz, 4 : 1, Half power (*2), RL = 4Q, 8Q <0.25%
tion
Frequency Response RL = 8Q, Po = 1W, 20Hz — 20kHz +0dB, -1.0dB
Channel Separation Att. max, half power (*3), RL = 8Q, 1kHz, input 600Q shunt 65dB
Damping Factor RL = 8Q, <100Hz >300

Maximum Input Level

+24dBu (*4)

Attenuation

0dB — -80dB, --dB (0.5dB step)

Input Impedance

20kQ (balanced), 10kQ (unbalanced)

A/D, D/A Converter 24-bit
Sampling Frequency 96k, 88.2k, 48k, 44.1kHz
Signal Processing 32bit DSP
Signal Delay Analog input to speaker output fs = 96kHz 729us
fs = 48kHz 1.13ms
AES/EBU input to speaker output fs = 96kHz 708us
fs = 48kHz 1.02ms
Analog input to AES/EBU output fs = 96kHz 396us
fs = 48kHz 583us
AES/EBU input to AES/EBU output fs = 96kHz 365us
fs = 48kHz 479us
AES/EBU input to AES/EBU though output 0.04us
Controls Front panel POWER switch (rocker),

Rotary encoder x 2,

Function button x 4, HOME button x 1,
EXIT button x 1, ENTER button x 1,
Mute button x 2
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Specifications

Connectors Analog input In XLR-3-31 type x 2
Thru XLR-3-32 type x 2
AES/EBU input/output In XLR-3-31 type x 1
(2 channels, 24-bit 96kHz — 44.1kHz)
Thru XLR-3-32 type x 1 (2 channels)
Out XLR-3-32 type x 1
(2 channels, 24-bit 96kHz — 44.1kHz)
Speaker output Neutrik® Speakon® NL4 x 2,
5-way binding post x 2 pairs
Ethernet RJ45 x 1
Fault output Euroblock connector (3P) x 1
Indicators LCD 160 x 64 Full dot type
LED POWER x 1 (White)
STANDBY x 1 (Orange)
PARALLEL x 1 (Orange)
BRIDGE x 1 (Green)
PROTECTION | x 1 (Red)
NETWORK x 1 (Green)
IDENTIFY x 1 (Blue)
SIGNAL x 1 (Green)
CLIP x 1 (Red)
ALERT x 1 (Orange)
MUTE x 2 (Red)

Load Protection

POWER switch ON / OFF mute

DC-fault : Amplifier shuts down automatically.

Clip limiting : THD > 0.5%

Amplifier Protection

Thermal : Output mute (heatsink temp. >
90°C) (return automatically.)

VI limiter(RL < 1Q) : Limit the output

Power Supply Protection

Thermal : Amplifier shuts down automatically.
(heatsink temp. > 100°C)

Cooling

Variable speed fan : x 2

Power Requirements

120V, 220V—-240V; 50Hz/60Hz
(120V models use 30A twist lock connector)

Power Consumption

TX6n: 1800W, TX5n: 1600W, TX4n: 1500W

Power Cord Length

1.5m

Dimensions (W x H x D)

480 x 88 x 461 mm
(18-7/8" x 3-7/16" x 18-1/8")

Weight 16.0 kg (35.3 Ibs)
Operation free-air Temperature Range 0°Cto +40°C
Storage Temperature Range -20°C to +60°C

Accessory

Handle x 2 (with flat-head screw x 4), Eurob-
lock connector (3P) x 1, Rubber feet x 4,
Owner’s Manual

(*1) Output power depends on the power supply voltage. These figures are based on 230V.
If the power supply voltage is 220V, output power will be about 8% less than the power shown in the table. Output power will be about
7% more in case of 240V.
(*2) 1/8 power = 9dB below rated power
(*3) Half power = 3dB below rated power

(*4) 0dBu = 0.775Vrms

Trademarks notice :

Neutrik®, Speakon® are used for information only and are the property of their respective companies.
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Level Diagram

4R
DIGITAL
ANALOG INPUT
INPUT
DSP
AD — — DA
ATTENUATOR (all models): 0.0 to -80.0, ---dB (0.5dB step)
GAIN (all models): 19.8 to 43.8dB (0.1dB step)
32.0dB (default) .
TXén Clips (43.8dBu i
A p E ) TX5n C|IpS TX4n C|IPS
% Model | Maximum Output Power
(0] TX6n | 43.8dBu (1800W/8Q)
+24.0dBu y GAIN: 19.8dB (min.)  0dBFS (digital max.) ATT:0.0dB TX5n | 42.4dBu (1300W/8Q)
-y - I ¥ TX4n | 41.2dBu (1000W/8Q)
+11.8dBu (TX6n) y GAIN: 32.0dB (default)
y GAIN: 43.8dB (max.) P
0dBu (TX6n) ——4—-—-- ¥ i O
Y
Model Input Sensitivity GAIN %
+24.0 to 0dBuU (8Q) =
TXén default: +11.8dBu i
TX5n +22.6t0 -1.4dBu (8Q) | 19.8to 43.8dB :
default: +10.4dBu default: 32.0dB
+21.4 10 -2.60Bu (8Q) ;
TXdn default: +9.2dBu |y ATT: 0B

DSP Block Diagram

Redundancy

[Analog
Input A]

* [Speaker Processor] % %
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Output A]
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Dimensions
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Specifications

Current Draw

Line Current (A) Power (W) Thermal Dissipation
100/120V 230/240V In Out Dissipated Btu/h kcal/h
TX6n | standby 0.36 0.20 19 0 19 65 16
idle 1.6 0.88 75 0 75 256 605
1/8 power 8ohms/ch 13.7 7.5 833 425 408 1390 351
4ohms/ch 19.2 10.6 1250 688 563 1920 484
2ohms/ch 22.0 121 1432 688 745 2540 641
1/3 power | 8ohms/ch 26.9 14.8 1828 1133 695 2370 597
4ohms/ch 40.4 22.2 2910 1833 1077 3670 926
2ohms/ch 447 24.5 3216 1833 1383 4720 1190
TX5n | standby 0.36 0.20 19 0 19 65 16
idle 1.6 0.9 75 0 75 256 65
1/8 power | 8ohms/ch 10.4 5.7 637 325 312 1070 269
4ohms/ch 14.7 8.1 955 525 430 1470 369
2ohms/ch 20.0 11.0 1302 625 677 2310 582
1/3 power | 8ohms/ch 20.6 11.3 1398 867 531 1810 457
4ohms/ch 30.9 17.0 2222 1400 822 2810 707
2ohms/ch 40.6 22.3 2924 1667 1257 4290 1080
TX4n | standby 0.36 0.20 19 0 19 65 16
idle 1.6 0.9 75 0 75 256 65
1/8 power | 8ohms/ch 8.0 4.4 490 250 240 820 207
4ohms/ch 12.2 6.7 795 438 358 1220 308
2ohms/ch 17.6 9.7 1146 550 596 2030 512
1/3 power | 8ohms/ch 15.8 8.7 1075 667 409 1390 351
4ohms/ch 25.7 141 1852 1167 685 2340 589
2ohms/ch 35.7 19.6 2573 1467 1106 3780 952
1/8 power is typical of program material with occasional clipping. Refer to these figures for most applications.
1/3 power represents program material with extremely heavy clipping.
Test signal: Pink Noise, bandwidth limited from 22Hz to 22kHz
1W = 0.860kcal/h, 1BTU = 0.252kcal
Note that Line Voltage [V] x Line Current [A] = [VA], not equals to [W].
Inrush current: 8A (100V), 9A (120V), 17A (240V)
Performance Graph
Audio Precision
+2 -
C TX6n
F FREQUENCY RESPONSE
= INPUT : ANALOG
C OUTPUT LOAD : 8ohm 0dBr=1W
+0 — Fs=96kHz
C ™ GAIN : 32dB
F ATT : MAX
2 :
dBr E
-4 :
6 :
8 L
10 20 50 100 200 500 1k 2k 5k 10k 20k 100k

Hz

TX6n/5n/4n Owner’s Manual 27



Information for Users on Collection and Disposal of Old Equipment

This symbol on the products, packaging, and/or accompanying documents means that used electrical and electronic products should
not be mixed with general household waste.

For proper treatment, recovery and recycling of old products, please take them to applicable collection points, in accordance with your
national legislation and the Directives 2002/96/EC.

By disposing of these products correctly, you will help to save valuable resources and prevent any potential negative effects on human
health and the environment which could otherwise arise from inappropriate waste handling.

For more information about collection and recycling of old products, please contact your local municipality, your waste disposal service
or the point of sale where you purchased the items.

[For business users in the European Union]
If you wish to discard electrical and electronic equipment, please contact your dealer or supplier for further information.
[Information on Disposal in other Countries outside the European Union]

This symbol is only valid in the European Union. If you wish to discard these items, please contact your local authorities or dealer and
ask for the correct method of disposal.

Verbraucherinformation zur Sammlung und Entsorgung alter Elektrogerate

Befindet sich dieses Symbol auf den Produkten, der Verpackung und/oder beiliegenden Unterlagen, so sollten benutzte elektrische
Gerate nicht mit dem normalen Haushaltsabfall entsorgt werden.

In Ubereinstimmung mit Ihren nationalen Bestimmungen und den Richtlinien 2002/96/EC, bringen Sie alte Geréate bitte zur fachgerech-
ten Entsorgung, Wiederaufbereitung und Wiederverwendung zu den entsprechenden Sammelstellen.

Durch die fachgerechte Entsorgung der Elektrogerate helfen Sie, wertvolle Ressourcen zu schiitzen und verhindern mégliche negative Auswir-
kungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt, die andernfalls durch unsachgerechte Millentsorgung auftreten kdnnten.

Fir weitere Informationen zum Sammeln und Wiederaufbereiten alter Elektrogeréate, kontaktieren Sie bitte Ihre értliche Stadt- oder
Gemeindeverwaltung, lhren Abfallentsorgungsdienst oder die Verkaufsstelle der Artikel.

[Information fiir geschéftliche Anwender in der Europédischen Union]

Wenn Sie Elektrogerate ausrangieren mochten, kontaktieren Sie bitte Ihren Handler oder Zulieferer fur weitere Informationen.
[Entsorgungsinformation fiir Lander auBerhalb der Européischen Union]

Dieses Symbol gilt nur innerhalb der Européischen Union. Wenn Sie solche Artikel ausrangieren méchten, kontaktieren Sie bitte lhre
ortlichen Behdrden oder lhren Handler und fragen Sie nach der sachgerechten Entsorgungsmethode.

Information concernant la Collecte et le Traitement des déchets d’équipements électriques et électroniques

Le symbole sur les produits, 'emballage et/ou les documents joints signifie que les produits électriques ou électroniques usagés ne doi-
vent pas étre mélangés avec les déchets domestiques habituels.

Pour un traitement, une récupération et un recyclage appropriés des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez les
déposer aux points de collecte prévus a cet effet, conformément a la réglementation nationale et aux Directives 2002/96/EC.

En vous débarrassant correctement des déchets d’équipements électriques et électroniques, vous contribuerez a la sauvegarde de
précieuses ressources et a la prévention de potentiels effets négatifs sur la santé humaine qui pourraient advenir lors d’un traitement
inapproprié des déchets.

Pour plus d'informations a propos de la collecte et du recyclage des déchets d’équipements électriques et électroniques, veuillez con-
tacter votre municipalité, votre service de traitement des déchets ou le point de vente ol vous avez acheté les produits.

[Pour les professionnels dans I’'Union Européenne]

Si vous souhaitez vous débarrasser des déchets d’équipements électriques et électroniques veuillez contacter votre vendeur ou four-
nisseur pour plus d'informations.

[Information sur le traitement dans d’autres pays en dehors de I’'lUnion Européenne]

Ce symbole est seulement valables dans I'Union Européenne. Si vous souhaitez vous débarrasser de déchets d’équipements électri-
ques et électroniques, veuillez contacter les autorités locales ou votre fournisseur et demander la méthode de traitement appropriée.

Informacion para Usuarios sobre Recoleccion y Disposicion de Equipamiento Viejo

Este simbolo en los productos, embalaje, y/o documentacién que se acompafie significa que los productos electrénicos y eléctricos
usados no deben ser mezclados con desechos hogarefos corrientes.

Para el tratamiento, recuperacién y reciclado apropiado de los productos viejos, por favor llévelos a puntos de recoleccion aplicables,
de acuerdo a su legislacion nacional y las directivas 2002/96/EC.

Al disponer de estos productos correctamente, ayudara a ahorrar recursos valiosos y a prevenir cualquier potencial efecto negativo
sobre la salud humana y el medio ambiente, el cual podria surgir de un inapropiado manejo de los desechos.

Para mayor informacién sobre recoleccion y reciclado de productos viejos, por favor contacte a su municipio local, su servicio de ges-
tién de residuos o el punto de venta en el cual usted adquiri6 los articulos.

[Para usuarios de negocios en la Unién Europea]

Si usted desea deshacerse de equipamiento eléctrico y electrénico, por favor contacte a su vendedor o proveedor para mayor informacién.
[Informacidn sobre la Disposicion en otros paises fuera de la Unién Europea]

Este simbolo sélo es validos en la Unién Europea. Si desea deshacerse de estos articulos, por favor contacte a sus autoridades loca-
les y pregunte por el método correcto de disposicion.

IT

Informazioni per gli utenti sulla raccolta e lo smaltimento di vecchia attrezzatura
Questo simbolo sui prodotti, sull'imballaggio, e/o sui documenti che li accompagnano significa che i prodotti elettriche e elettroniche
non dovrebbero essere mischiati con i rifiuti domestici generici.
Per il trattamento, recupero e riciclaggio appropriati di vecchi prodotti, li porti, prego, ai punti di raccolta appropriati, in accordo con la
Sua legislazione nazionale e le direttive 2002/96/CE.
Smaltendo correttamente questi prodotti, Lei aiutera a salvare risorse preziose e a prevenire alcuni potenziali effetti negativi sulla salute
umana e I'ambiente, che altrimenti potrebbero sorgere dal trattamento improprio dei rifiuti.
Per ulteriori informazioni sulla raccolta e il riciclaggio di vecchi prodotti, prego contatti la Sua amministrazione comunale locale, il Suo
servizio di smaltimento dei rifiuti o il punto vendita dove Lei ha acquistato gli articoli.
[Per utenti imprenditori dell’Unione europea]
Se Lei desidera disfarsi di attrezzatura elettrica ed elettronica, prego contatti il Suo rivenditore o fornitore per ulteriori informazioni.
[Informazioni sullo smaltimento negli altri Paesi al di fuori dell’'Unione europea]

Questo simbolo ¢ validi solamente nell’lUnione europea. Se Lei desidera disfarsi di questi articoli, prego contatti le Sue autorita locali o
il rivenditore e richieda la corretta modalita di smaltimento.




For details of products, please contact your nearest Yamaha
representative or the authorized distributor listed below.

Pour plus de détails sur les produits, veuillez-vous adresser a Yamaha ou
au distributeur le plus proche de vous figurant dans la liste suivante.

Die Einzelheiten zu Produkten sind bei Ihrer unten aufgefiihrten
Niederlassung und bei Yamaha Vertragshiandlern in den jeweiligen
Bestimmungsldndern erhéltlich.

Para detalles sobre productos, contacte su tienda Yamaha mas

cercana o el distribuidor autorizado que se lista debajo.

| NORTH AMERICA |

CANADA
Yamaha Canada Music Ltd.
135 Milner Avenue, Scarborough, Ontario,
MI1S 3R1, Canada
Tel: 416-298-1311

U.S.A.
Yamaha Corporation of America
6600 Orangethorpe Ave., Buena Park, Calif. 90620,
US.A.
Tel: 714-522-9011

[ CENTRAL & SOUTH AMERICA |

MEXICO
Yamaha De México, S.A. de C.V.
Av. Insurgentes Sur 1647 “Prisma Insurgentes”,
Col. San José Insurgentes, Del. Benito Juarez,
03900, México, D.F.
Tel: 55-5804-0600

BRAZIL
Yamaha Musical do Brasil Ltda.
Rua Joaquim Floriano, 913 - 4' andar, Itaim Bibi,
CEP 04534-013 Sao Paulo, SP. BRAZIL
Tel: 011-3704-1377

ARGENTINA
Yamaha Music Latin America, S.A.
Sucursal de Argentina
Olga Cossettini 1553, Piso 4 Norte
Madero Este-C1107CEK
Buenos Aires, Argentina
Tel: 011-4119-7000
PANAMA AND OTHER LATIN
AMERICAN COUNTRIES/
CARIBBEAN COUNTRIES
Yamaha Music Latin America, S.A.
Torre Banco General, Piso 7, Urbanizacion Marbella,
Calle 47 y Aquilino de la Guardia,
Ciudad de Panama, Panama
Tel: +507-269-5311

| EUROPE |

THE UNITED KINGDAM/IRELAND
Yamaha Music Europe GmbH (UK)
Sherbourne Drive, Tilbrook, Milton Keynes,
MK?7 8BL, England
Tel: 01908-366700

GERMANY
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafe 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030

SWITZERLAND/LIECHTENSTEIN
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Switzerland in Ziirich
Seefeldstrasse 94, 8008 Ziirich, Switzerland
Tel: 044-387-8080

AUSTRIA/BULGARIA
Yamaha Music Europe GmbH Branch Austria
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-60203900

CZECH REPUBLIC/HUNGARY/
ROMANIA/SLOVAKIA/SLOVENIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Austria (Central Eastern Europe Office)
Schleiergasse 20, A-1100 Wien, Austria
Tel: 01-602039025

POLAND/LITHUANIA/LATVIA/ESTONIA
Yamaha Music Europe GmbH
Branch Poland Office
ul. Wrotkowa 14 02-553 Warsaw, Poland
Tel: 022-500-2925
MALTA
Olimpus Music Ltd.
The Emporium, Level 3, St. Louis Street Msida
MSD06
Tel: 02133-2144

THE NETHERLANDS/
BELGIUM/LUXEMBOURG
Yamaha Music Europe Branch Benelux
Clarissenhof 5-b, 4133 AB Vianen, The Netherlands
Tel: 0347-358 040

FRANCE
Yamaha Music Europe
7 rue Ambroise Croizat, Zone d'activites Pariest,
77183 Croissy-Beaubourg, France
Tel: 01-64-61-4000

ITALY
Yamaha Music Europe GmbH, Branch Italy
Viale Italia 88, 20020 Lainate (Milano), Italy
Tel: 02-935-771

SPAIN/PORTUGAL
Yamaha Music Europe GmbH Ibérica, Sucursal
en Espafia
Ctra. de la Coruna km. 17, 200, 28230
Las Rozas (Madrid), Spain
Tel: +34-902-39-8888

GREECE
Philippos Nakas S.A. The Music House
147 Skiathou Street, 112-55 Athens, Greece
Tel: 01-228 2160

SWEDEN/FINLAND/ICELAND
Yamaha Music Europe GmbH Germany filial
Scandinavia
J. A. Wettergrens Gata 1, Box 30053
S-400 43 Goteborg, Sweden
Tel: 031 89 34 00

DENMARK
Yamaha Music Europe GmbH, Tyskland — filial
Denmark
Generatorvej 6A, DK-2730 Herlev, Denmark
Tel: 44 92 49 00

NORWAY
Yamaha Music Europe GmbH Germany -
Norwegian Branch
Grini Naringspark 1, N-1345 @sterds, Norway
Tel: 67 16 77 70

RUSSIA
Yamaha Music (Russia)
Room 37, bld. 7, Kievskaya street, Moscow,
121059, Russia
Tel: 495 626 5005

OTHER EUROPEAN COUNTRIES
Yamaha Music Europe GmbH

Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: +49-4101-3030

| AFRICA

Yamaha Corporation,

Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650

Tel: +81-53-460-2303

| MIDDLE EAST

TURKEY
Yamaha Music Europe GmbH
Merkezi Almanya Turkiye istanbul Subesi
Maslak Meydan Sokak No:5 Spring Giz Plaza
Bagimsiz Bol. No:3, 34398 Sisli Istanbul
Tel: +90-212-999-8010

CYPRUS
Yamaha Music Europe GmbH
Siemensstrafie 22-34, 25462 Rellingen, Germany
Tel: 04101-3030
OTHER COUNTRIES
Yamaha Music Gulf FZE
LOB 16-513, P.O.Box 17328, Jubel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
Tel: +971-4-881-5868

I ASIA

THE PEOPLE’S REPUBLIC OF CHINA
Yamaha Music & Electronics (China) Co.,Ltd.
2F, Yunhedasha, 1818 Xinzha-lu, Jingan-qu,
Shanghai, China
Tel: 021-6247-2211

INDIA
Yamaha Music India Pvt. Ltd.
Spazedge building, Ground Floor, Tower A, Sector
47, Gurgaon- Sohna Road, Gurgaon, Haryana, India
Tel: 0124-485-3300

INDONESIA
PT. Yamaha Musik Indonesia (Distributor)
PT. Nusantik
Gedung Yamaha Music Center, Jalan Jend. Gatot
Subroto Kav. 4, Jakarta 12930, Indonesia
Tel: 021-520-2577

KOREA
Yamaha Music Korea Ltd.
8F, 9F, Dongsung Bldg. 158-9 Samsung-Dong,
Kangnam-Gu, Seoul, Korea
Tel: 02-3467-3300

MALAYSIA
Yamaha Music (Malaysia) Sdn., Bhd.
Lot 8, Jalan Perbandaran, 47301 Kelana Jaya,
Petaling Jaya, Selangor, Malaysia
Tel: 03-78030900

SINGAPORE
Yamaha Music (Asia) PRIVATE LIMITED
Blk 202 Hougang Street 21, #02-00,
Singapore 530202, Singapore
Tel: 6747-4374
TAIWAN
Yamaha KHS Music Co., Ltd.
3F, #6, Sec.2, Nan Jing E. Rd. Taipei.
Taiwan 104, R.O.C.
Tel: 02-2511-8688

THAILAND
Siam Music Yamaha Co., Ltd.
4, 6, 15 and 16th floor, Siam Motors Building,
891/1 Rama 1 Road, Wangmai,
Pathumwan, Bangkok 10330, Thailand
Tel: 02-215-2622

VIETNAM
Yamaha Music Vietnam Company Limited
15th Floor, Nam A Bank Tower, 201-203 Cach
Mang Thang Tam St., Ward 4, Dist.3,
Ho Chi Minh City, Vietnam
Tel: +84-8-3818-1122

OTHER ASIAN COUNTRIES
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2303

| OCEANIA

AUSTRALIA
Yamaha Music Australia Pty. Ltd.
Level 1, 99 Queensbridge Street, Southbank,
Victoria 3006, Australia
Tel: 3-9693-5111

COUNTRIES AND TRUST
TERRITORIES IN PACIFIC OCEAN
Yamaha Corporation,
Asia-Pacific Sales & Marketing Group
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu,
Japan 430-8650
Tel: +81-53-460-2303

PA34

HEAD OFFICE Yamaha Corporation, Pro Audio Division
Nakazawa-cho 10-1, Naka-ku, Hamamatsu, Japan 430-8650
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